RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1916. Andra kammaren. Nr 18.

Onsdagen den 9 februari.
KL 11 f. m.

§ 1.

Till avgorande foreldg forst statsutskottets utlitande, nr 1, an- 4ng. Lungl.
gaende regleringen av utgifterna under riksstatens forsta huvudtitel, #ov- och slotts-
innefattande anslagen till kungl. hov- och slottsstaterna. staterna.

Utskottet hemstillde, att riksdagen méatte i riksstaten for r 1917
uppfora anslagen for kungl. hovstaten och kungl. slottsstaten med
oférindrade belopp.

Efter foredragning av utskottets hemstillan limnades pa begé-
ran ordet till

Herr Hoglund, som yttrade: Herr talman, mina herrar!
Det fanns en tid — det var ej si linge sedan — d4 det var gan-
ska moddrnt inom demokratien att tala om kungamaktens abso-
luta betydelselgshet i vara dagar. De stimmorna torde ha tyst-
nat infér vad vi nu uppleva.

Nagon har sagt, att kungarnas historia ir historien om fol-
kens lidanden. Det ligger atskillig sanning i denna sats dven for
den, som ser de djupast liggande orsakerna till virldskrigets eldn-
de i ett vanvettigt ekonomiskt system. Man kan dock icke blun-
da for att det politiska fitalsvilde och envilde, som &dnnu rader
i de flesta linder, har sin djupa anpart 1 denna himmelsskriande
blodsskuld. Man har nu fitt se, vad kungamakt 4r: inte, som den
forut framstilldes av politiska illusionidrer, en blek skugga, ir-
rande omkring fran gangna tider, nistan bedjande om ursikt
for sin existens, utan tvirtom en blodfull, malmedveten. mo-
diarnt rustad kiampe for klassvilde och folkfértryck, med hén-
synslgst férakt for kravet pd demokratisk sjilvbestimmande-
ritt och helt ledd av Ludvig XIV:s kinda maxim: »Staten,
det dr Jag» — med stort J. Mina herrar, 1it oss erkinna
sanningen och varken bedraga oss sjilva eller andra. Vi skulle
representera folket, men nir det giller folkets vara cller ic-
ke vara, nir det giller krig eller fred, dd betyder i sjilva ver-
ket riksdagen ingenting och kungamakten allt. Vem vill be-
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Ang. bungl. strida, att just detta férhallande, som &r detsamma i alla lander,
hov- och slotts- 1o £t det mest 6desdigra inflytande pd de hindelser, som fram-

staterna.

(Forts.)

kallade den stora virldskatastrofen?

Exempel ha icke heller saknats pad en dynastisk solidaritet,
som &sidositter alla andra hinsyn, dven hinsynen till det egna
folket. Man behover icke gi si virst ldngt bortom vdra knutar
for att finna hogtstiende, mer eller mindre oansvariga personer
driva en privatpolitik, stundom feminint betonad, som kompromet-
terar utat och indt alstrar oro och missnéje. Nir exempelvis ett
neutralt lands drottning, vars folk vill till det yttersta bevara
freden, liter hylla sig med en »krigskrona»... — Talaren av-
brots hiravherr talmannen, som yttrade: Jag far uppmana ta-
laren att hilla sig till 4mnet och icke inblanda utomstiende per-
soner. — Herr Hoglund fortsatte: Ja, herr talman, jag vill
motivera min stindpunkt, som gir ut pa avslag pd statsutskottets
hemstillan. Jag kan d4 icke underlata att beréra min principiella
stillning till kungamakten. Herr talmannens klubbslag, som jag
naturligtvis vill respektera, visar just, hur stark kungamakten
ar, nir det icke ens i denna sal, dir vil ordet borde vara &t-
minstone lika fritt, som det ar fér svenska medborgare, nir de
tala ute i landet, ar tilldtet att ingd pd hindelser, som upprort
stora delar av var nation.

Genom pressen har nyligen gitt ett meddelande om cn annan
sak, som, om den befinnes vara riktig, utgér en ytterligare
illustration till de synpunkter, som jag hir tillitit mig i korthet
utveckla. Det gialler — jag citerar ordagrant nigra tidningar -—
sen hogst besynnerlig framstillning, som Sveriges konung...» -—
Hiar avbrots talaren 4nyo av herr talmannen, som yttrade: Jag
far dinnu en gdng uppmana talaren att halla sig till det foredragna
utlitandet. — Talaren fortsatte: Ja, herr talman, jag anser dock,
att, di jag betriffande det foredragna utldtandet vill motivera
ett avslagsyrkande pé utskottets hemstillan, detta yrkande icke
blott kan motiveras av rema sparsamhetssynpunkter, som for
mig icke dro avgorande, utan fér mig ir avgorande min prin-
cipiella uppfattning om kungamaktens stillning i det modirna
samhillet och dess inflytande pa landets oden. Jag vill alltsd
for min del siga — ja, alla forstd vad jag syftar pd, och det
kan fsljaktligen vara onédigt, nir herr talmannen har invéndnin-
gar att gora diaremot, att ytterligare ingd pi den saken. Jag
vill endast siga, att denna sak, om den befinnes vara riktig —
vilket jag icke vet, men varom det ju vore hogst onskvirt att £
fullstindig klarhet eller 4tminstone sa stor klarhet som mojligt —
utgér annu ett bevis pd de vddor, som folkmassorna i vira dagar
kunna komma att utsittas fér genom att de sjilva sakna verk-
ligt utrikespolitiskt inflytande och att kungamakten har en
sadan stillning, som den for narvarande har, nir det giller avgs-
randet av sdana for folkets liv och vilfiard sdesdigra frigor.

Herr talman! D4 jag for min del icke kan vara med om att
bevilja medel till en 1nstitution, i vilken jag ser en oloslig
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-motsdttning till folkets sanna intressen, ber jag att f4 yrka
avslag pa statsutskottets hemstillan.

Vidare anforde

Hans excellens herr ministern foér utrikes drendena Wal-
lenberg: Herr talman, mina herrar! Med anledning av de
antydningar, som den siste talaren har tilldtit sig, vill jag for
kammaren tillkinnagiva, att intet har i utrikespolitiskt avseende
passerat, for vilket icke utrikesministern biar ansvaret och kan
bira ansvaret.

Herr Andersson i Skivarp: Herr talman, mina herrar!
Da mig veterligen ingenting har sedan forra riksdagen passerat,
som kan foranleda en dndring i denna huvudtitel — och det har
ocksd varit statsutskottets emhilliga mening — anhiller jag,
herr talman, endast att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Hirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen framstill-
de propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare
p4 avslag & berorda hemstillan; och férklarade herr talmannen sig
anse svaren hava utfallit med 6vervigande ja for den férra propo-
sitionen. Votering begirdes likvil av herr Hoglund, i anledning
varav nu uppsattes, justerades och anslogs féljande omrsstningspro-
position:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan i
utskottets forevarande utlitande nr 1, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren avslagit utskottets berorda hem-
stillan.

Voteringen utvisade 86 ja mot 14 nej, vadan kammaren bifallit
vtskottets hemstillan.

§ 2.

A fsredragningslistan var vidare uppfort statsutskottets utla-
tande, nr 3, angdende regleringen av utgifterna under riksstatens
tredje huvudtitel, innefattande anslagen till utrikesdepartementet.

Punkten 1.
Utskottets hemstiillan bifslls.

Nr 18,

Ang. Fungl.

hov- och slotts-

staterna.
(Forts.)
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Punkten 2.
Lades till handlingarna.

Punlkten 3.

Kammaren bifsll utskottets hemstillan.

Punkten 4, angdende beskickningar och konsulat.

T 6verensstimmelse med vad Kungl. Maj:t i punkten 4 av tredje
huvudtiteln foreslagit riksdagen hemstillde utskottet att riksdagen
matte fran och med &r 1917

a) uppfora avloning for en kanslist vid beskickningen i Buenos
Aires med 7,500 kronor, dirav 2,400 kronor 1 16n, 600 kronor i tjinst-
goringspenningar och 4,500 kronor i ortstilligg;

b) héja generalkonsulns i London avléning med 3,000 kronor till
24,000 kronor, dirav 6,600 kronor i 16n, 3,000 kronor 1 tjinstgorings-
penningar och 14,400 kronor i ortstilligg;

¢) i stillet for den i staten for beskickningar och konsulat upp-
forda avlsning, 15,000 kronor, for en konsul 1 Moskva, uppféra avls-
ning for en generalkonsul darstides med 24,000 kronor, dirav 6,600
kronor i lon, 3,000 kronor i tjinstgsringspenningar och 14,400 kronor
i ortstilligg, innefattande dven kostnaden for kanslilokal;

d) uppfora avloning for en kanslist vid generalkonsulatet i
Moskva med 5,000 kronor, dirav 2,400 kronor i lén, 600 kronor i
tjinstgdringspenningar och 2,000 kronor i ortstilligg;

e) i stillet fér den i staten for beskickningar och konsulat upp-
forda avloning, 19,000 kronor, for en konsul i Montreal, uppfora av-
loning for en generalkonsul dirstddes med 26,000 kronor, dirav 6,600
kronor i 16n, 3,000 kronor i tjinstgéringspenningar och 16,400 kronor
i ortstilligg;

f) uppfora avlsning for en kanslist vid generalkonsulatet i Mon-
treal med 7.500 kronor, darav 2,400 kronor 1 1n, 600 kronor i tjanst-
goringspenningar och 4,500 kronor i ortstilligg.

Vid punkten voro emellertid fogade reservationer:

av herrar Thorsson och Sdvstrom, vilka ansett att utskottet bort
hemstilla,

a) att riksdagen matte frin och med ar 1917 uppféra — — —
—————— ortstilligg;

b) att Kungl. Maj:ts torslag om héjning av generalkonsulns 1
London avléning till 24,000 kronor icke méatte av riksdagen bifallas;

c) att riksdagen matte frin och med &r 1917 i stillet for den i
staten for beskickningar och konsulat uppférda avléning, 15,000 kro-
nor, fér en konsul i Moskva, uppfora en avloning for en generalkonsul
darstides med 21.000 kronor, dirav 6,600 kronor i lén, 3,000 kronor
i tjanstgbringspenningar och 11,400 kronor i ortstillagg, innefattande
iven kostnaden for kanslilokal;
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d) att riksdagen métte fran och med &r 1917 uppféra — — — Ang. beskick-
— — — — — — ortstilligg; ningar och
s konsulat.

e) att Kungl. Maj:ts forslag om inrittande av ett generalkonsu- (Forts.)
lat i Montreal icke matte av riksdagen bifallas; '
f) att riksdagen métte frdn och med ar 1917 uppfora — — —
—————— vid konsulatet 1 Montreal — — — — — __ orts-
tilligg; samt

av herrar A. C. Lindblad, Rydén i Malms, Nilsson i Kabbarp
och Jansson 1 Falun, vilka féreslagit,

a) att riksdagen matte frin och med ar 1917 uppfora — — —
—————— ortstilligg;

b) att Kungl. Maj:ts forslag om héjning av generalkonsulns i
London avléning till 24,000 kronor icke matte av riksdagen bifallas;

¢) att riksdagen méatte fran och med &r 1917 i stallet for — —
—————— kanslilokal;

d) att riksdagen matte fran och med &r 1917 uppfora — — —
—————— ortstillagg;

e) att Kungl. Maj:ts forslag om inriittande av ett generalkon-
sulat i Montreal icke matte av riksdagen bifallas:

f) att riksdagen méatte fran och med &r 1917 uppféra — — —
vid konsulatet 1 Montreal] — — — — — — ortstilliagg.

Mom. a).
Utskottets hemstdllan bifolls.

Sedan mom. b) nu foredragits, gav herr talmannen pi begiran
ordet till

Herr Thorsson, som anférde: Herr talman, mina herrar!
Jag har tillsammans med mina partikamrater i utskottet ej kun-
nat gi med pa utskottets yrkande i forevarande punkt. Innan
jag utvecklar den uppfattning, vi reservanter ha i foéreliggande
drende, vill jag siga, att vart syfte icke varit att pid nigot som
helst siatt rikta nagon attack emot den nuvarande utrikesminis-
tern, utan vi hava forsskt se dessa frigor fullt sakligt.

Kungl. Maj:t har foreslagit, att den till generalkonsuln i
London utgdende ersittningen, 21,000 kronor, skulle héjas till
24,000 kronor. Som skil for detta forslag har Kungl. Maj:t
anfort, att frdn befattningens nuvarande innehavare gjorts at-
skilliga framstillningar i syfte att nd den loneinkomst, som
nu av Kungl. Maj:t dskats. Det har emellertid synts oss, att
det icke kunde vara limpligt att nu gd in pa loneregleringar &
hithérande omrdde, dd ju hela konsulatstaten si sent som 1906
var féremdl for en genomgripande reglering pi lénernas om-
ride. Den dd genomférda loneregleringen grundar sig pi en
synnerligen ingaende utredning, efter vilken de di foreliggande
forslagen av riksdagen behandlades och godkindes. Det fore-
faller oss d4, siirskilt som den nuvarande innehavaren av befatt-
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Ang. beskick- ningen icke innehaft den lingre &n tva ar, for tidigt att nu

ningar och
konsulat.

(Forts.)

betrida loneregleringarnas vig.

Men det mest avgiorande skilet till att vi motsatt oss denna
av Kungl. Maj:t énskade léneférhéjning dr det, att vara finan-
siella forhillanden, sirskilt vira skattefinansiella férhdllanden,
iro si dtstramade, att man med storsta forsiktighet méste ordna
statens budget for att icke de skattedragande skola i allt for
hog grad tryckas. Till riksdagens provning foreligger begiran
om ett anslag, avseende att giva en liten loneforbittring at de
svagast stdende statstjinarna. Anslagets storlek har ju begrin-
sats till 81 miljon kronor, dd det i4r ménga, ménga tusen sma
lontagare, som skola vara med om att dela detta belopp. S4
forefaller det mig, att riksdagen nodgas gora vissa restriktioner
vid tillmitandet av de tillfdlliga loneférbittringar, som av
Kungl. Maj:t ifrigasatts, restriktioner av beskaffenhet att verka
besvikande i minga svenska hem, som dock alla i sin min hava
bidragit till att under dessa bekymmersamma tider uppritthilla
statsmaskineriet.

Det 4r mot bakgrunden av denna ekonomiska situation jag
for min del icke har iunnat vara med om att bitrida det forslag,
vartill utskottsmajoriteten har limnat sitt bifall, och utan att
nu nirmare vilja ingd i debatt om dessa sporsmil anhiller jag,
herr talman, att fi4 yrka bifall till den av mig med flera vid
beti;ilnkandet fogade reservationen och avslag 4 utskottets hem-
stillan.

Vidare yttrade

Hans excellens herr ministern for utrikes idrendena W al-
lenberg: Herr talman, mina herrar! Den siste drade talaren
har anlagt tre synpunkter for sitt avslagsyrkande. Den forsta
var, att man si nyligen som 1906 gjort lonereglering, den andra,
att den nuvarande innehavaren av befattningen nyss tilltritt
densamma, och den tredje utgjordes av allminna sparsamhets-
skal.

Vad nu hans forsta skidl betriffar, vill jag meddela herr
Thorsson, att mycket har #ndrat sig sedan 1906 och icke
minst pi det ekonomiska omrddet. Jag skall be att i korthet
f4 redogora for, hur denna friga ligger. D4 kommer jag ocksd
att beréra hans andra skal.

Generalkonsulns i London 1lén bestimdes redan 1869 till
24,000 kronor. Loénen stod oforindrad vid detta belopp intill
1906 &rs omorganisation, d4 den av Kungl. Maj:t och riksdagen
i enlighet med en reservation av en medlem i diplomat- och
konsulatkommittén nedsattes till 21,000 kronor. Nu skall jag
emellertid be att f4 fista uppmirksamheten pi, att sedan detta
skett, dven efter 1906 lonen utgick med 24,000 kronor, enir
savil 1906 ars som pafsljande riksdagar tillade innehavaren
av generalkonsulsbefattningen ett personligt tilligg av 3,000
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kronor. Forst den 1 januari 1914, di den nuvarande innehavaren Ang. beskick-
tilltridde befattningen, blev lénen nedsatt till 21,000 kronor. "’k"-‘ia"l"”"
Ingen torde emellertid kunna bestrida, att, om det ocksd fanns ‘;:m't:t'
skil ar 1906 for att nedsitta lonen till 21,000 kronor, sidana (™)
skil icke lingre finnas i dag, utan att tvirtom alla skil tala for
héjning av loénen. Levnadskostnaderna ha 6verallt stigit, och
den #rade talaren gav i slutet av sitt anférande exempel dirpé,
nir han talade om, att hir i landet finnas ménga, som skulle
behova hogre léner eller understéd. Jag har samlat ihop en
fullstindig statistik angdende priserna i England pd de forné-
denhetsartiklar, som beh¢évas for en minniskas uppehille. Jag
vill icke trotta kammaren med att framligga alla dessa siffror,
jag vill endast anféra pdgra siffror, som ej finnas i preposi-
tionen.

Minuthandelsprisen pa livsmedel i London stego frdn ar
1906 till 4r 1918 — d.v.s. innan kriget utbrét — med 121/ %.
Men, tager jag krigsiren med, s har denna stegring utgjort
45,7 9. Kolprisen stego fore kriget under dren 1906—1913 med
14,1 %. Jag medger, att de nu dro abnorma, de ha stigit med
over 40 9% 1 England. Priserna 4 beklddnadsartiklar ha under
dren 1906—1913 stigit med 10 0o, och efter krigsutbrottet med
35 9.

Det kan icke vara kammarens mening, att den person, som
iar anfortrodd en sddan post som generalkonsulsbefattningen i
London, skall behtéva vare sig, om han har enskild férmdégenhet,
tillsitta densamma — det tror jag icke dr fallet med den nu-
varande innehavaren — eller undandraga sig de skyldigheter,
som medfolja en generalkonsulsbefattning pa ett sadant stille,
nimligen att dels personligen stodja behovande landsmin och
dels deltaga i barmhértighetsinsamlingar.

Jag anhiller, att andra kammaren godhetsfullt ville bifalla
vad statsutskottet i demnna punkt foreslagit.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag noédgas siga nigra
ord med anledning av hans excellens herr utrikesministerns an-
forande.

Det {framgir av handlingarna, att denna lén till general-
konsuln 1 London faststilldes redan ar 1869, men det framgar
ocksd av handlingarna, att denne generalkonsul under tidspe-
rioden 1869—190G ansdgs vara nagot for hégt avlénad i jam-
férelse med dmbetsbréderna, och for att vinna nagon rittelse i
hithérande stycke, vidtog man ar 1906 en reduktion. Ati icke
riksdagen omedelbart tillimpade den nya lonestaten, grundade
sig dirpd, att man vid léneregleringar aldrig brukar ga si till-
viiga, att en person, som redan tilltritt en I6neférmén, omedel-
bart skall vara underkastad den nya léneregleringen, utan att
han far ett personligt lénetilligg, som svarar mot de ytterligare
inkomster, han férut haft. Detta dr icke ett enastidende for-
hillande utan en metod, som man f6ljt vid alla loneregleringar.
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Sedan anforde hans excellens, att egentligen ha levnadskost-
naderna, sirskill vad livsfornodenheter betriffar, stigit med 45 %
under dessa abnorma férhallanden. Ja, det dr ett skil for av-
slagsyrkande ur mina synpunkter, ty det dr icke England enbart,
gsom berdrts av denna allminna stegring av de oundgiingligaste
livsfornédenheterna. En sidan artikel exempelvis som ragmjsl
eller rdg har stigit alldeles orimligt inom vart land, si att jag
ifragasitter, om icke denna standardartikel i var hushillning
stigit med 45 eller 47 9o, och vi veta, att detta drabbar sa
orimligt bland de fattigaste samhillslagren. Dérfér har jag trott
det vara rikligt, att man icke bifaller det nu fioreliggande for-
slaget om lonelorhojning.

Lika sikert, som att jag star hir, kommer ett bifall till nu
foreliggande forslag att inbjuda till atskilliga andra reglerin-
gar pa hith¢rande omrade. Det vore vil en dalig diplomat, som
e) kunde utrikna, att det kostar mer att leva, 4n vad han har 1
inkomst. Diérfor tror jag icke, att det kommer att saknas skil
for framstidllningar i alla méjliga riktningar. Det dr detta, som
gjort, att jag icke kunnat vara med om det fioreliggande for-
slaget.

Herr Rydén i Malmé: Herr talman! Jag tror, att man
bér gira en viss skillnad mellan olika generalkonsulsbefattningar
med avseende 4 de loneformaéner, som dro forenade med tjinster-
na. A en plats dir var hogsta diplomatiska och konsuldra repre-
sentation 4r en generalkonsul, har uppenbarligen generalkonsuln
en mingd representationsplikter, vilka i1 en stad som London
aligga ministern. Jag har ddrfoér icke varit enig med min par-
tikamrat herr Thorsson ifrdga om generalkonsulshefattningen 1
Moskva, dels dirfér att dir ir si ofantligt mycket dyrare dn i
London, och dels dirfor att det icke finnes ndgon svensk minister
pd platsen, som évertager en del representationsskyldigheter, sa-
som del finnes i London. Déirfor har jag som sagt icke funnit
tillrickligt vidgande skidl for att motsitta mig Kungl. Maj:ts
forslag 1 frdga om Moskva. Men, nir det giller London, maste
man erinra sig, att London icke dr nagon av vara dyraste huvud-
stider. Bland de siffror, som hans excellens herr utrikesmini-
stern omndmnde, 4r det till den procentuella stegringen fore
kriget av cirka 10 ¢4 vi skola taga hinsyn, icke till krigspri-
serna. En stegring av 10 % pa ett artionde, dd levnadskostna-
derna férut icke varit si dyra, det 4r icke stort mera, dn vad
denne tjinsteman erhédllit i skattelindring under samma tid.
Herrarna erinra sig nog, att pa den forre utrikesministerns ini-
tiativ avskaffades skatteplikten for vira konsuler och ministrar
i utlandet for den del av inkomsten, som utgjordes av det s. k.
ortstilligget. Tager man hidnsyn till den summa, som efter ar
1906 skulle ha utgatt, om de skattat for ortstilligget, och rik-
nar ul vad detta innebidr, si finner man, att den procentuella
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stegringen av levnadskostnaderna ungefir motsvarar den skatte- Ang. beskick-
lindring, som fér nigra riksdagar sedan kom till stind. ”2’;{‘“;1"‘"”

Da jag har den uppfattningen, att denna friga om den till- (F:ma).
falliga stegringen av kostnaderna, som uppkommit genom kri- )
get, icke ir en speciellt engelsk friga utan en internationell fore-
teelse, och da, som herrarna kunna se av de officiella kursnote-
ringarna, var generalkonsul i London i nigon mén hillits ska-
deslgs for krigspriserna genom den stora kursskillnaden mellan
svenskt och engelskt mynt, har jag icke ansett mig dga tillrick-
liga skil for att vara med om att hoja lonen till generalkonsuln
i London under nu foreliggande férhdllanden. Och jag tror,
att ett bifall till forslaget kommer att leda till en allmin reg-
lering av véara konsulira tjinstemins loner.

Jag vet ju, att ingen hir i kammaren vill i denna sak pi
nigot sidtt ligga in nagot personligt mot hans execellens herr
utrikesministern, men jag vill till férekommande av alla miss-
tydningar betona, att det varit rent sakliga skil, som motiverat
min stindpunkt, men jag tror, att de sakliga skilen iro tillrack-
ligt vigande, f6r att man ej bér bifalla Kungl. Maj:ts framstill-
ning i nu férevarande punkt.

Herr E. A. Nilson i Orebro: Herr talman, mina herrar!
Vid prévningen av foérevarande arende har jag i statsutskottet
1 olikhet med de bida dirade talarna p4 Malmshuslinsbinken kom-
mit till den uppfattningen, att sivil de skil, som #ro férebragta
f6r Kungl. Maj:ts framstillning i statsverkspropositionen, som
de skil, vilka anférts hir i dag i kammaren, dro av den natur,
att de fullt motivera den loneskning, som hir ifrigasittes. Jag
ber att gentemot nist foregdende talare fi framhilla, att var-
ken i statsverkspropositionen, eller, om jag ritt fattade herr ut-
rikesministerns anférande, 1 dag, tyngdpunkten lagts pid den
stegring av levnadskostnaderna, som blivit en omedelbar foljd
av den nu rddande virldskrisen. Forslaget ar tillrickligt moti-
veral med den allminna stegring av priserna pi livsmedel och
dvriga fornodenheter, som forsiggdtt under ti(Ean fran ar 1906
till dr 1913, en héjning, som synes mig kunna uppskattas till
minst omkring 15 %. Om man skulle géra en jimforelse med
livsmedelsprisens stegring frén dr 1869, di lonen ursprungligen
bestimdes till 24,000 kronor, till den av mig nyss angivna fid-
punkten, skulle givetvis stegringen procentuellt taget bli innu
storre.

Nu har emellertid den nist féregiende irade talaren erinrat
om den dndring i friga om skatteférhillandena, som riksdagen
pa Kungl. Maj:ts framstillning har beslutat,

Det ma #ga sin riktighet. I statsverkspropositionen bersres
emellertid en omstindighet, som iavsevﬁr(}) grad, for att icke
siga fullstindigt, ncutraliserar verkan av denna skattelindring
for generalkonsuln i London. Det ar nimligen den upplysning,
som limnas pd sidan 6 i statsverkspropositionen rérande tredje
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huvudtiteln, angdende en for var och en, som kinner till de engel-
ska forhallandena, vil kind omstindighet, nimligen att det 1
London icke dr méjligt foér en person i en generalkonsuls stillning
att fi hyra endast en vining. Nagon sadan bostad stir honom
icke till buds, utan han maste hyra ett helt hus, och till hyran
for ett sidant hus mdste liggas kostnader, som uppstd pa grund
av den engelska skattelagstiftningen. Kj allenast att husets
underhall vilar pa hyresgisten liksom ock delvis utrustningskost-
naderna, utan till hyran kommer dessutom i regel en tredjedel av
hyresbeloppet i skatter.

Av denna omstindighet framgar det, synes det mig, att ver-
kan av denna skattelindring for generalkonsuln i London icke
har ndgon storre betydelse, om man tar hinsyn till de skade kost-
nader, som hir uppstd for honom.

Jag ber. herr talman, f& anhalla, att kammaren matte bi-
falla utskottets hemstéillan.

Herr Minsson: Herr talman! Jag hade tinkt begira
ordet vid punkt 6, men det foreligger icke nigot formellt hinder
for att redan nu siga det jag da tinkte siga, endr jag indd icke
har ndget yrkande 1 fragan.

Det 4r bara det jag ville siga, att var utrikesbudget nu ge-
nom arrangerandet av en del nya generalkonsulat hotar att svilla
ut hogst betydligt. Jag har hir framfér mig en tabell, som
jag tecknat upp, visande de skilda staternas utrikesbudgeter 1
torhallande till befolkningen i staterna. Jag finner av denna
tabell, att denna budget i allminhet haller sig vid omkring en
tredjedels franc per innevinare, men hir hos oss har den redan
vixt betydligt ver den summan. Jag skall icke trétta kam-
maren med att lisa upp alla dessa siffror, jag vill endast siga,
att dessa generalkonsuler nu troligtvis aro foér var handel si
nyttiga, att kostnaden for dem mer dn vil uppviges av de for-
delar, vi ha av dem. Diremot synes det mig, som om det fun-
nes andra institutioner, angiende vilka det ar tvivelaktigt, hu-
ruvida den nytta man har av dem, uppviger kostnaderna. Jag
syftar hirvid pi beskickningarna i Spanien, Italien och Tur-
kiet. 1 tvé av dessa linder ha vi stora beskickningshus, och fra-
gau ar, om vi icke borde forvandla dessa beskickningar till gene-
ralkonsulat, silja beskickningshusen och dirigenom erhilla medel
till att oppna generalkonsulat.

Herr talman, jag ber om ursikt, om jag avvikit frin dmnet,
men jag skulle i alla fall hava sagt detta vid punkt 6. Jag har
intet yrkande att gora.

Herr Ekman: Herr talman, mina herrar! Den forsta irade
talaren strok i sitt anférande under att det fér honom avgorande,
d4 han fann anledning att yrka avslag pa statsutskottets foreliggande
framstillning, var behovet av storsta mojliga sparsamhet under nu-
varande allvarliga forhdllanden. Jag vagar siga, att statsutskottet
vil kint denna nodvindighet, men givet dr, att man méste préva varje
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sak for sig, att man méste underséka de motliv, som ligga till grund
for varje siarskild framstillning, och om man vid en sadan prévning
kommer till det resultat, att utgifter trots de mycket végande spar-
samhetshinsynen dock méste forordas, si ar det statsutskottets givna
skyldighet att ocksd limna ett sidant férordande. Min uppfattning
ir, att ett sadant forhallande hir foreligger. Hans excellens herr
ministern for utrikes drendena har redan papekat nagra av de forhal-
landen, som fér generalkonsuln i London géra en léneférhsjning all-
deles sirskilt onskvird, och den talare, som framfort statsutskotts-
majoritetens talan har ocksi framhdllit nagra foérhallanden som tala
hirfor. Jag for min del skall be att f4 erinra om nagra siffror, som
aterfinnas pa sidan 8 i den kungl. propositionen, och som &ro synner-
ligen belysande foér den héjning av livsmedelspriserna i London, som
under senare tiden intritt. Man tager diir femarsperioden 1901—
1905 till utgédngspunkt och visar, att medelpriserna fér spannmal
och kott 1 slutet av juli 1914 voro 15,8 % hogre #n under nimnda
femérsperiod for att darefter successive visa en stegring av 78,6 % 1
slutet av maj 1915 och av 61,9 % 1 slutet av september samma ar.
For andra fodoimnen utgéor med samma utgingspunkt stegringen
under forsta kvartalet 1913 19/, %, i slutet av augusti 1914 23 %
och 1 september 1915 56 °/, %.

Dessa forhallanden, jimte de fran statsradsbinken och de av
herr Nilson framburna torde vil utgora tillrickligt birande motiv
for att nu dterséilla den ifrigavarande lonen till vad den dr 1869
ansigs bora vara.

Men det finnes #ven andra motiv for att 1 var tid tillse, att man
pd dessa poster erhiller personer, som #dro vil skickade att utféra det
ansvarsfulla virv, som 4ligger dem. Det 4r ingalunda min mening
att siiga, att ndgon av dessa tjinstemin skulle, om deras lén vore
otillriicklig, forsumma sin tjdnst, och att alltsd det sitt, varpa de
skulle fullgéra sina aligganden skulle vara helt beroende av hogre
eller ligre 16n, men diremot synes det mig vara givet, att mojlig-
heten att besitta dessa poster med personer fullt skickade att fore-
trida vara handelsintressen iir beroende av att lonerna sidttas si pass
hogt, att lockelsen for sidana personer att dgna sin formdga och
sin tjinst 4t enskild affirsverksamhet icke skall bli alltfor stark.

Jag har, mina herrar, den uppfattningen, att nir det nu pagdende
virldskriget slutat, kommer vAr handel att séka sig nya vigar, och
minga gamla handelsvigar komma att kriva en omliggning. Det
giilller da att 1 var representation pai detta omrade i1 utlandet hava
personer, som med vaket och livligt intresse samt formiga folja fore-
teelserna och ge oss de anvisningar, som kunna krivas for vinnande
av de for viar handel 8nskvirda méilen.

Jag anhéller, herr talman, att fa yrka bifall till statsutskotiets
hemstiillan.

(')verl'iiggningen forklarades hirmed avslutad. Efter av herr tal-
mannen givna propositioner & de dirunder framkomna yrkandena bi-
611 kammaren utskottets hemstillan.
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Hirpa foredrogs mom. ¢). Dirvid yttrade

Herr Thorsson: Herr talman! Aven vid denna punkt har
jag avgivit en reservation. Jag ér fullt enig med statsutskottets
vice ordférande i hans yttrande, att var handel efter kriget kommer
att soka sig nya vigar, men hur han kunde taga det till intikt for
hojande av generalkonsulslénen 1 London, det forstar jag icke. Detta
blott ett inpass i forbifarten.

D3 jag ar overtygad om, att vir handelsverksamhet efter kriget
méiste soka sig nya vigar, har jag varit med om att tillstyrka inrat-
tandet av ett generalkonsulat i Moskva, och jag har ocksd for min
del bitritt det forslag, som nu foreligger att inritta ytterligare tre
nya konsulat i det ryska riket. Men ifrin samma synpunkt, som
jag hade pa den andra frigan, den angdende loneférhéjningen i Lon-
don, har jag icke heller hir utan vidare kunnat gi med pa att fast-
stilla lnen till 24,000 kr. for generalkonsuln i Moskva. Det ar ju
dock icke lingre sedan #n ar 1906 som detta konsulat upprittades,
och den nuvarande innehavaren av konsulatet har varit avlonad med
15,000 kr. En del av detta belopp har han, si vitt jag list ritt in-
nantill i motiveringen, fatt avstd till bitride. Nu vet jag icke, om
samma person skall upphéjas till generalkonsul, men jag tycker,
att iven om detta icke skall ske, si ar det dock ett for stort steg att
hoja arvodet pd denna plats fran 15,000 till 24,000 kr. Samtidigt
med att vi tinka uppritta ett generalkonsulat, stilla Kungl. Maj:t
och riksdagen till detta konsulats férfogande en ny tjansteman, ty
i samma proposition framligges ju forslag om inrdttandet av en
kanslitjinst. Vid sidant forhallande har jag icke kunnat komma
till ndgot annat resultat dn att det skulle vara en rimlig avvigning
att stanna vid 21,000 kr.

Jag har velat angiva denna min stindpunkt, icke dirfor att jag
har nigon som helst utsikt till att st mig i denna friga, om jag
skulle pakalla votering, ty det ar klart, att nir de tvd andra partierna
sluta sig tillsammans for att klarera en sidan historia, si &ar det
icke ens lont att framstilla ndgot yrkande. Jag har endast velat
med dessa ord angiva min stindpunkt.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifsll utskottets hemstillan.

Mom. d).
Utskottets hemstillan bifélls.

Mowm. e) foredrogs hirpi; och yttrade dirvid

Herr Thorsson: Herr talman! Denna punkt kan jag icke
lita passera utan att siga ett par ord.

Hir har riksdagen si sent som 1912 inrittat ett konsulat,
och detta har nitt och jimnt kommit i verksamhet, forrin man
ar 1 fird med att taga ytterligare ett steg och inritta ett gene-
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ralkonsulat. Jag har i den motivering, som &r framlagd fsr
detta yrkande, icke kunnat finna tillrickligt birande skil for
inrdttande av detta generalkonsulat. Det ir visserligen sant, att
var strivan att utvidga gamla handelsomrdden och férvirva nya
sidana kan tvinga riisdagen att utoka var konsuldra represen-
tation 1 utlandet 1 hastigare tempo 4n som hittills ifragasatts,
men det synes mig dock gd vil fort med inrdttandet av nu fére-
slagna generalkonsulat. Jag kan naturligtvis icke giva mig in
i ett bedémande av huruvida det skulle vara ett lyckligare
arrangemang for vara handelsférbindelser, om man péd detta vid-
strickta omrade inrittade ett liknande konsulat som det som
redan finnes inrdttat i Montreal. Men, som sagt, om den saken
kan det ju diskuteras. Vad som i alla fall har synts mig nigot
mérkvirdigt det &r, att vi redan 2 & 3 ir efter det vi inrdttat
ett konsulat dro firdiga med att uppridtta ett generalkonsulat
med si avsevird okning som hir ir ifrigasatt. Fran 19,000 kro-
nor skola vi komma upp till 37,000 kronors kostnader fér vira
konsuldra fragors ordnande i Montreal.

Jag ber, som sagt, herr talman, att fd yrka avslag & Kuugl.
Maj:ts framstdllning i féreliggande punkt.

Hans excellens herr ministern for utrikes drendena W al-
lenberg: Jag nodgas besvira kammaren med att dhéra mig
en kort stund 1 avseende 4 den foreslagna generalkonsulsbefatt-
ningen i Montreal.

Tanken att stdlla Sveriges konsuldra representation i Brit-
tiska Nordamerika under ledning av en tjinsteman med general-
konsuls grad 4r icke ny. Frigan hirom har férut upprepade gén-
ger varit foremél for statsmakternas uppmirksamhet.

Vid tiden for 1906 ars omorganisation av beskickningar och
konsulat fanns i Brittiska Nordamerika, sedan den 12 januari
1904, ett uppriattat generalkonsulat med site i Quebec. I det
betinkande, som 1906 avgavs av diplomat- och konsulatkom-
mittén, fann kommittén sig sakna anledning tillstyrka bibe-
hillandet av denna befattning, vilken tillkommit med hdnsyn till
de synnerligen omfattande norska sjofartsintressena. I stillet
borde upprittas ett olénat konsulat, och foreslogs till site for
detta icﬁe Quebec utan Montreal. I anslutning till kommitténs
forslag gjordes ej heller vid 1906 ars omorganisation av konsu-
latviisendet ndgon framstdllning om ett lonat konsulat i Brit-
tiska Nordamerika, utan upprittades i stidllet ett olonat konsu-
lat 1 Montreal med distrikt omfattande Brittiska Nordamerika
med undantag av British Columbia.

Man kom emellertid timligen snart underfund med att an-
ordningen med en olénad konsul i Canada icke 1 lingden var
forenligt med ett behorigt bevakande av vara intressen i detta
land. éedan posten varit besatt med tvenne olonade innehavare,
av vilka den cne var en synnerligen framstaende, féormogen per-
son, visade det sig snart, dd denne man tog avsked dirfor att det
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fsrorsakade honom for mycket besvir och utgifter, att detta for-
farande icke kunde fortsittas, utan man bestimde sig for att
foresla riksdagen upprittandet av ett lonat konsulat. Forslaget
om denna konsulatbefattning vicktes vid 1912 irs riksdag och
vann dennas bifall. Redan vid detta tillfille framholl ddvarande
ministern for utrikes irendena, hurusom den foreslagna dtgirden
blott vore ett provisorium i avvaktan & bland annat utredning
angiende limpligheten att stilla en generalkonsul i spetsen for
var konsulira representation i Brittiska Nordamerika.

D4 proposition &r 1913 avlits till riksdagen om befattningens
uppforande & ordinarie stat, anfordes ytterligare synpunkter, som
talade for upprittandet av ett generalkonsulat 1 Montreal med
distrikt omfattande jimval British Columbia. Huvudsakligen
pi grund av sparsamhetsskil blev emellertid tanken pd en dylik
organisation di uppgiven.

D& jag nu upptager frigan, stir denna atgird i samband
med foreteelser pa det ekonomiska omradet, som redan linge
varit foremal for utrikesledningens uppmirksamhet. Canada ar
ett land, vars naturliga hjilpkallor i méngt och mycket likna
Sveriges. Canadas vittomfattande skogar, dess enorma forrad av
mineraler och vattenkraft tyda uppenbarligen pé en storartad
industriell utveckling. Landet ar statt i raskt framétskridande
och kommer sikerligen att liksom Sverige intaga en framskjuten
stillning & virldsmarknaden med avseende & tillverkningen och
exporten av produkter, som stamma fran ett rationellt tillgodo-
gorande av tillging pa skog och mineral. Sirskilt torde landets
leveranskraft i fraga om papper och pappersmassa bora goras till
foremal for noggrann uppmirksamhet frin svensk sida.

Aven oavsett dessa forhallanden synes en forstirkning av
vér konsulira representation i de brittiska kolonierna i Nord-
amerika onskvird, pa grund av den stillning dessa kolonier in-
taga sivil genom sin storlek som genom deras egenskap av sjilv-
styrande. Liknande skil ligga till grund for det faktum, att vi
sedan linge dga ett lénat generalkonsulat i Kapstaden.

Betriffande det belopp, som skulle anses utgdra tillricklig
16n &t en generalkonsul i Canada, kunna ju olika meningar gira
sig gillande. Jag-har att hirvidlag halla mig till utredningar
fran personer, som &ro fortrogna med p4 platsen ridande for-
hallanden och vilkas uppgifter fortjana tilltro. Dessa utred-
ningar, vilka stodjas av detaljerade uppgifter, giva vid handen,
att for en generalkonsul, som har famil) att forsorja, en lon av
26,000 kronor torde fi betraktas sisom ett minimum. BEn av vara
konsuler, som tjinstgjort i Montreal och som var ungkarl, har
foreslagit en lon av 26,000 for en gift person med familj, och en
annan av utrikesdepartementets tjinstemén, som ocksa tjinst-
gjort dir, har foreslagit 30,000 kronor. Uppgifterna basera sig
pi forhallanden, som radde fore utbrottet av nu pagdende krig.
Jag har anledning antaga, att levnadskostnaderna under piver-
kan av krigsférhillandena icke ha fallit 1 Canada.
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Slutligen vill jag framhaélla, att det nyligen lyckats att for Ang. beskick-

ifrigavarande post forvirva en man, vars foregiende verksam- "2"-‘7“’1":"
het pd det konsulira omradet berittigar till tron, att han skall (‘;'::‘m")'

fylla de stora krav, som stillas pd befattningens innehavare,
sarskilt ndr det giller att bevaka gveriges ekonomiska intressen
1 Canada. I Canada finnes avsiittning for svenska fabrikat,
och den svenska exporten till detta land, som redan 4r av ej
obetydlig omfatining, torde kunna ytterligare stegras. Men Ca-
nada 4r dven 4 andra sidan sett en allvarlig konkurrent, och
det giller att dir hava en representant, som forstdr att folja
landets industriella utveckling och handelspolitik och dirigenom
bliva i tillfille att hélla hemlandets affirsvirld underrittad
om alla dtgirder, som dro for den av vikt att erfara.

Jag ber dessutom f& tilligga, att under det nuvarande kon-
sulatet i Montreal sortera icke mindre &n 14 vice konsuler och
konsuler i Canada, och férutom dessa skulle nu #ven British
Columbia liggas under det blivande generalkonsulatet.

Tva skil ha anforts emot vad Kungl. Maj:t foreslagit. Det
ena dr att man icke borde géra denna post till generalkonsuls-
befattning, och det andra 4r att man icke borde sitta lénen sd
hogt som till 26,000 kronor. Vad det forsta skilet betriffar,
sé méste man ju i alla fall taga i betraktande de omstindig:
heter och de forestillningar, som #ro gillande, icke i detta
samhille, utan i det samhille dir dtgirderna komma till till-
limpning. En generalkonsul har dir en betydligt bitire stall-
ning 4n vad en konsul har. Han kan utritia mer &n en kou-
sul, och bara detta ar for mig tillrickligt tungt vigande skil
for att tillagga honom titeln generalkonsul. Det andra skilet,
sparsamhetsskilet, ha vi ju dryftat i avseende & de Gvriga be-
fattningarna. Jag vill tilligga det, att Canada #ar ansett f3r
att vara mycket dyrt, och det dr icke allenast ansett si, utan den
ulredning som blivit gjord visar, att si ar forhillandet. For-
resten vill jag passa pa att meddela kammaren, att vi ha kon-
suler, som dro betydligt hogre avlonade. Var konsul i New York
har i lén 28,000 kronor, konsuln i Shanghaj har 29,000 kronor,
och konsuln i Rio har 32,000 kronor.

Slutligen dnnu en sak. Den drade representanten pa Malms-
binken forsikrade mig, att nir han yttrade sig i strid mot vad
jag har {illatit mig proponera Kungl. Maj:t och Kungl. Maj:t
tillatit sig proponera riksdagen, han endast ville anfora sakliga
skdl. Med anledning av detta uttalande och med anledning av
vad han uttalade hir den 24 januari vill jag forsikra kammaren,
att ifrdn min sida har vid tillsittandet av generalkonsulsbefatt-
ningen i Montreal intet annat dn sakliga skil forelegat.

Herr IKkman: Herr talman, mina herrar! I fter det uttém-
mande anforande av hans execellens herr ministern for utrikes #ren-
dena, som vi nyss ahort och vari framforts alla de skil som kunna
aberopas for ett utbylande av det nuvarande provisoriet emot inriit-
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Ang. beskick- tandet av ett generalkonsulat i Montreal, skall jag endast tillata mig
";;Zi‘::z::h att yrka bifall till statsutskottets hemstallan.
(Forts )' Men jag vill begagna tillfillet att i anledning av vad herr Thors-
") gon yttrat pa grund av vad jag uttalade, di det gallde inrittandet av
ett generalkonsulat i London, papeka, att jag talade icke uteslutande
om inrittande av nya handelsvigar, utan jag talade ocksd om omligg-
ning av dldre sidana. Direst detta har forbigitt herr Thorsson 1
debatten, s& tilliter jag mig hinvisa till det stenografiska referatet,
som 1 sinom tid kommer dven herr Thorsson tillhanda. Men om herr
Thorsson giver mig ritt ifrdga om vikten av att 6ppna nya handeis-
vigar, d3 ligger ju diri ytterligare ett skal, som talar for bifall till
det foreliggande forslaget.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avsiutad samt herr tal-
mannen framstillt propositioner dels pa bifall till utskottets hemstdl-
lan, dels ock pa avslag & sdvil berorda hemstillan som Kungl. Maj:ts
forslag i amnet, blev utskottets hemstdllan av kammaren bifallen.

Mom. f).
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkterna 5—13.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Ang. (’;""‘ad" Efter nu skedd foredragning av punkten 14, angiende bidrag till
for den sven- 1 oot ndande av den svenska gruppens av den interparlamentariska

ska gruppen H .

oo den inter. UDionen kostnader, begirdes ordet av

parlamenta-
T Herr Lindhagen, som yttrade: Herr talman! Jag har i min

motion inte for min del yrkat avslag & det begirda anslaget utan
har endast hemstallt, att vid beviljande av anslaget riksdagen skulle
gora det uttalandet, att riksdagen forvintade att den interparlamen-
tariska gruppen och det nordiska interparlamentariska foérbundet i
sin verksamhet tillampade en demokratisk férfattning och lite olika
meningar komma till tals i de fragor, for vilkas behandling bidrag
gtlunda beviljades fran svenska folket.

Nu har utskottet i anledning hirav yttrat, att utskottet »finner
sig icke kunna tillstyrka en sidan inblandning fran riksdagens sida i
det nordiska interparlamentariska forbundets verksamhetsformer».
Jag far verkligen siga, att jag icke heller vintat mera av utskotitet.
Med kinnedom om den litthet, varmed statsutskottet brukar sitta
sig in i fragor, nir det vill avstyrka nagonting, hade jag snarare
trott att utskottet skulle skrivit att motionen icke fortjinade avse-
ende. S& brukar merendels ske. Men utskottet har i detta fall stillt
sig fullt neutralt och limnat frigan 6ppen, och det anser jag, nir det
giller statsutskottet, vara ett stort framsteg 1111 fordel for denna mo-
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tion. Jag far durfor siga, att jag ar ganska nojd pa detta stadium 4ng. kostnader
av fré.gan. Jor den sven-
Men det kan i alla fall goras erinringar emot utskottets hemstal- :jadeg,,mf,ﬂe;_
lan. For det forsta ar det ju pa det siattet — det veta herrarna sjalva parlamenta-
av egen erfarenhet — att det ir omojligt att pd allvar intressera riks- riska unionen.
dagen for utrikespolitik. Den skjutes undan till regeringen och dér- (Forts.)
utover till den interparlamentariska gruppen. Men d& gruppen sa-
lunda skall i sin méan gora riksdagens utrikespolitiska girning, bor
riksdagen ha intresse av att denna grupp &tminstone i nigon rimlig
man avspeglar de parlamentariska grundsatser och de parlamenta-
riska former, som skapats av grundlagen for att varje medlem 1 riks-
dagen skall fa fora den talan, for vilkens utforande han blivit skickad
dit av sina valmin. Alltsd har riksdagen en sirskild anledning att
hir intressera sig for huru det gir till 1 denna privata grupp.
Men vidare dr det mycket vanligt — det veta herrarna ocksa av
erfarenhet — att nir det giller bevilja anslag &t enskilda inratt-
ningar cch institutioner, di 4r man ofta mycket angeligen att syna
dem i sommarna. Och den uppmirksamheten kunde man ha bestatt
ocksd denna privata inrittning. Men jag forstar ocksd mycket vil
att forhallandet ar sadant, att dmnet ar brannbart sdsom berérande
ocksi partiernas styresmin och man vill ogirna inlita sig pa saker,
diir man inte riktigt vet vad man far siga och vad man inte far siga.
Under sadana forhallanden, och di jag som sagt forstir, att jag
inte kan tvinga riksdagen att gi langre i detta sammanhang, vill jag
bara uttala att jag har viickt motionen fér att till en borjan fista
uppmirksamheten pa denna sak, till vilken jag sedan skall oavlatli-
gen aterkomma for att under irens lopp tum for tum s sméningom
£3 den beaktad sisom jag tror vara riktigt — &tminstone hoppas
jag det. Man far vara ansprékslos i borjan.
Men jag har ocksd haft en bitanke med motionen. Det har visat
sig att framstillningar helst icke tryckas i denna privata samman-
slutning, om de icke sammanfalla med det envildiga radets mening.
Da man nu under denna riksdag sirskilt inom den interparlamenta-
riska gruppen skall komma att granska ett nyvtt forslag till stadgar,
som atminstone 1 minga avseeuden gar stick i stiv mot den mening,
som jag har om huru dessa stadgar skola inrdttas, s& har jag dirfor
f5rutsatt att dessa stadear och i varje fall icke min kritik kanske icke
bliva tryekta, lika litet som i den interparlamentariska unionen sa.
att den stora massan medlemmar, eller det s. k. folket inom unionen
icke blir i tillfille att taga del av desamma och dirfér har jag. med
begagnande av den gratisritt till tryckning som jag som motionir
har. latit trveka stadgeférslaget och min motion dvensom de inter-
parlamentariska férbundens statuter 1 den tanken att riksdagen
sisom sadan skall f& nigon kinnedom om deras organisation samt
sfolket» 1 den svenska gruppen fa del av stadgelérslaget och motio-
nen. Nu v det i alla fall mojliet att man gor undantag med anled-
nine av mitt paipekande och att en tryckning omsider kommer till
stind.
P4 grund av dessa skil skall jag for min del med tacksamhet for

Andra Fammarens protokoll 1916. Nr 18. 2
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den oviintade opartiskhet, som statsutskottet 4tminstone pa ytan visat,
inte denna gingen gora ndgot vidare yrkande.

Hirpd anforde

Herr Réing: Herr talman, mina herrar! Trots att stats-
utskottet enhilligt avstyrkt motionen och trots att motioniren
forklarat sig ganska néjd och tillfredsstilld med statsutskottets
avstyrkande, s& tilliter jag mig dock att yttra nagra fi ord i
detta &rende.

Den idrade motioniren hemstillde, som han sjilv framhsll, 1
sin motion, att riksdagen skulle hjilpa honom ur hans stora nod
och laga si att en demokratisk forfattning skulle tillimpas inom
det nordiska interparlamentariska forbundet. Ja, vilka dr det
da, som si illa skott sitt uppdrag inom detta férbund? Jo, def
ir alldeles speciellt styrelsen eller, som det heter, nordiska inter-
£arlamentariska forbundets rid, detta rdd, som enligt vad herr

indhagen meddelar i borjan av sin motion, viljer sig sjilvt och
kompletterar sig sjilvt och hinsynslést utnyttjar sin maktstill-
ning och bestimmer vilka #irenden, som skola fi behandlas och
vilka icke skola fi behandlas vid delegerademdotet.

Denna uppgift, herr Lindhagen, det vet herr Lindhagen lika
bra som jag, ar fullstindigt felaktig. Radet viljer sig visst
icke sjilvi och kompletterar sig visst icke sjalvt, utan detta rad,
som han hir angriper, bestir av tre medlemmar frin Sverige,
tre frin Danmark och tre frin Norge, vilka viljas av de olika
interparlamentariska grupperna i dessa linder.

Herr Lindhagen framhiller sedan i sin motion nigra exem-
pel for att belysa huru det nordiska interparlamentariska for-
bundets rid har arbetat under de gidngna dren. Och han nimner
da ndgra av sina egna forslag, som vi sd vil kinna till hir frin
riksdagen. Det dr hans gamla kipphist, nationernas ritt att
f3 leva sitt fria liv, virldsspriket, etc. etc. Radet har vid varje
tillfille som herr Lindhagen kommit fram med sina motioner,
behandlat desamma och funnit dessa motioner ligga utom ramen
for det nordiska interparlamentariska forbundets verksamhet.

Herr Lindhagen har dtminstone en enda ging av sitt parti
blivit vald som delegerad, om jag inte missminner mig var det
vid nordiska interparlamentariska férbundets delegerademéte, som
dgde rum hir i Stockholm &r 1913. Aven dé behandlades dessa
fragor av honom och drogos av honom infér delegerademétet, men
jag tror inte jag missminner mig, nir jag siger, att herr Lind-
hagen stod fullstindigt ensam 1 sin uppfattning och att dven
hans egna partivinner pa delegerademotet delade den uppfattning,
som ridet hade uttalat. Inom parentes vill jag upplysa kam-
maren, f6r den hindelse kammarens samtliga medlemmar inte
ha kinnedom dirom, att de delegerade viljas proportionellt 1 for-
hillande till de olika partiernas styrka inom den interparlamenta-
riska gruppen, och di tillkommer det helt naturligt i detta fall
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det socialdemokratiska partiet att utse till delegerademotet de 4ng. ";‘O‘l"adﬂ‘
personer, som socialdemokratiska partiet anser ur olika synpunk- fs‘l’c'; ;";p‘;::'
ter vara de limpligaste. av den inter-
Sedan klagar herr Lindhagen sin nod éver att icke radet och parlamenta-
delegerademotet i Kopenhamn ar 1915 behandlade hans motion riska snionen.
om vissa_ indringar i stadgarna. Det nordiska interparlamenta- (Forts)
riska forbundet har nu verkat i nio ar, och nir vi ar 1914 sam-
lades i Kristiania, s funno vi att tillfsljd av vunnen erfa-
renhet vissa dndringar borde vidtagas i stadgarna. Vi diskute-
rade i rddet denna {riga ritt ingdende och blevo ritt snart sver-
ens om att de tre norska ridsledamoterna skulle utarbeta ett
forslag pd grundval av den diskussion, som d& forts i Kristiania.
Detta forslag behandlades vid radets miote i Kopenhamn i maj
minac i fjol. Herr Lindhagen anmodade di mig personligen
att jag skulle se till att ett forslag, som han, om jag inte missmin-
ner mig, just dagen fére insint till radsmotet, skulle upptagas
till behandling, vilket jag lovade honom och vilket ocksi skedde.
Det foredrogs och granskades mycket noggrant och ingdende,
och man vigde skilen for och emot dels det forslag, som utarbe-
tats av de norska ridsledamoterna och dels det, som utarbetats
av herr Lindhagen. Men det befanns att vi snart alla enade
oss om det forslag, som utarbetats av de norska kamraterna. Nu
foreskriver stadgarna att stadgeindringar kunna icke upptagas
till behandling p4 delegerademétet, savida icke foérslaget inkom-
mit antingen frin radets sida eller fran nigon av de tre grup-
perna, som tagit upp en enskild motion och gjort den till sitt for-
slag. Eti sidant fall foreldg icke hir. Herr Lindhagen vinde
sig aldrig till svenska gruppen att den skulle upptaga hans for-
slag och ingen inom ridet ansig att detta férslag 1 ndgot avse-
ende var bittre dn det, som utarbetats av kamraterna i Norge och
ville dirfér icke upptaga herr Lindhagens forslag som sitt. Och
dirfor kunde delegerademdtet 1 Képenhamn 4r 1915 icke upp-
taga till behandling herr Lindhagens indringsforslag. 8§ for-
héiller det sig med den saken.
Jag vigar dirfor pasta, att det nordiska interparlamentariska,
férbundets rad har handlat i full dverensstimmelse med de stad-
gar, som iro gillande, och jag kan inte finna annat 4n att onskar
man indring 1 desamma, ja, di bor man vil gi den vigen som
stadgarna {éreskriva, och icke ulkasta beskyllningar at hoger
och vinster mot kolleger inom danska, norska och svenska repre-
sentationerna, vilka {att fortroendet att sitta uti det nordiska in-
terparlamentariska férbundets rad, att de viigra tillimpa demo-
kratiska principer, nir de i full §verensstimmelse med stadgarna
handla efter bista forstind och samvete.
Jag har ansett mig bora siga detta, herr talman, och yrkar
nu bifall till utskottets hemstillan.

Herr Lindhagen: Den siste talaren ordade atskilligt
om »min néd» vid flera tillfillen. Pd mig gir det ingen nod
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de idéer, som jag i kraft av mitt riksdagsuppdrag och det
program, pad vilket jag uppstillt mig till val, méaste efter for-
méga féra fram i riksdagen, och det ar dirfér, som jag vickt
min motion. Jag har icke heller pastatt, att radet skott sig
illa. Det har skott sig alldeles for bra ur egen egoistisk syn-
punkt och har icke 14tit ndgon annans uppfattning komma fram
vid sidan av sin egen.

Nu forargade sig herr Roing over, att det stdr nidgonstides
i motionen, att ridet kompletterade sig sjilvt och hiansynslost
undertryckte andras meningar. Det dr visst icke fallet, sade
herr Roing, utan hir finnas stadgar och allt mojligt, och det ar
sorjt for allting pi bista sitt. Men herr Roéing glomde i alla
fall, att jag for att nu beréra det férsta dmnet sagt, att ridet
faktiskt kompletterar sig sjilvt, och jag undrar, om herr Réing
vill bestrida, att det ar pd det sdttet. Det ar nog si, men vi
behova icke diskutera om den saken nidrmare.

Om vi nu gi in pd sjilva sakfrigan, si talade herr Roing
om, att man skulle gi den stadgeenliga vigen. Men de fére-
gdende framstillningarna hava icke avvisats pd grund av att
de vickts i obehorig ordning utan av sakliga skil. Herr Réing
talade sjilv med synbar egen tillfredsstillelse om, att nir jag
vickt friga om att forbundet skulle intressera sig fér nationer-
nas ritt m. m., férklarade radet, att dessa saker icke f6ll inom
dess verksamhetsomride. Det dr alldeles vidunderligt, att sd
betrodda min kunna hava en sddan uppfattning. Det stir ut-
tryckligen i stadgarna, att forbundet skall intressera sig for
alla saker, som befrimja rittvisa mellan folken, och detta ligger
vil ocksa i sakens natur. Men si kommer ridet — summan for-
modligen av allt vad det parlamentariska livet férfogar over
utav intelligens och erfarenhet — och siger, att en av huvud-
orsakerna till de internationella striderna och senast virlds-
kriget icke faller inom férbundets verksamhetsomrdde.

Sedan kom emellertid virldskriget, och di kom radet till
en annan uppfattning, eller dtminstone vissa av férbundets dele-
gerade. Medan man férut ansett — atminstone si snart frégan
vicktes av mig — att nationalitetsfrigan icke f6ll inom 1or-
bundets verksamhetsomride, forklarade nu ett par delegerade,
bland dem Horst, att det i alla fall kunde hiinda, att man bleve
tvungen att sysselsitta sig med denna friga. Vid sidan av de
sporsmal, for vilka foérbundet varit verksamt och fortfarande
ville befrimja i den nuvarande virldssituationen, skunde méj-
ligen ocksi pekas pi ett par reformer, som visserligen dnnu icke
hade §vervigts inom férbundet, men som siodo i nidra Gverens-
stimmelse med dess principer». Den ena av dessa var nabionali-
tetsfrigan. Tva 4r 4 rad siger man, att det icke faller inom
Forbundets verksamhetsomride, och det tredje dret finner man,
att det stir i nidra Overensstimmelse med dess principer. Re-
flexionerna gora sig sjilva. Virldskriget har en ofantlig for-
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miga att f6rma dven si higa rdd att lyssna till de obetydliga,
ansprikslésa meningar, som komma fran andra hill. Ar 1915
dter fann rddet dmnet icke fértjina avseende, dirfor att ingen
inom rddet intresserade sig darfér. Aven hir gira sig reflexio-
nerna sjilva.

Jag har dven med andra exempel velat pipeka ridets omoj-
lighet. Ett av dessa ir den skandinaviska frigan. Det har in-
forts i férbundets stadgar, att detta ocksi skall intressera sig
for skandinaviskt samarbete. D4 jag fullfsljde forut avvisade
motioner om att upptaga denna sak och féra fram den ocksi i
livet, vad svarade rddet? Jo, det svarade, att d& vad som avsages
med denna framstillning redan funnes uttalat i den punkt av
stadgarna, som angive forbundets indamil, fann ridet fram-
stéllningen icke vara av beskaffenhet att bsra upptagas pa dele-
gerademotets foredragningslista. Eftersom det stir i stadgarna,
att forbundet skall intressera sig for saken, si ar det tillrick-
ligt; det behover icke foras ut i livet. Sedan kom virldskriget,
och di blev det ett helt annat uttalande. D& ansig ridet, att
man méste kanske tinka ndgot dven pd tillimpningen och si
féreslogs och antogs av deFegerademiitet den resolution, som
utdelats hir pi herrarnas bord. Ni kunna forstd, att de idéer,
som det dligger mig att arbeta for, icke kunna vara tillgodor
sedda med en sadan tdgordning.

Herr Roing hinvisar till stadgarna. Men vad jag vill, ar
just, att dessa skola indras, i den min de std i vigen for att
td fram salker till diskussion. Jag vill nimligen, att det skall
1 férbundet rada samma ordning som i riksdagen, si att varje
ledamot skall hava ritt att vicka forslag, som ocksi skola,
komma pid dagordningen under delegerademitenas eller konfe-
rensernas sammantriden. Hianvisningen att vinda sig till svenska
gruppen vet herr Réing mycket vil dr fullstindigt lonlés. Jag
har gjort forsok och han har sjilv dir i sin man bidragit till
att de hopplost strandat pd dven den svenska styrelsens en-
vilde och odemokratiska sinnelag.

Det ar nu icke virt att hir nirmare inlita sig pa kritik
av denna sak. Jag tilliter mig, som sagt, herr talman, att icke
géra ndgot yrkande.

Vidare yttrades ej. IKammaren hifsll utskottets hemstdllan.
Punlterna 15—18.
Utskottets 1 dessa punkier gjorda framstillningar biféllos av

kammaren.

Vid foredragning hirpa av punkten 19, anciende anslag till
tickande av vissa av statskontoret forskottsvis besiridda utgifier.
yttrade

Herr K. A. Nilson i Orebro: Herr talman, mina herrar!
D4 forevarande punkt ér den forsta, under vilken det vid denna
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riksdag forekommer ett dskande frin Kungl. Maj:t om beviljande
av anslag till tickande av utgifter, gjorda & forskottstitel, har
jag redan av denna anledning ansett mig béra yttra nagra ord till
kammarens protokoll.

Under &rets remissdebatt yttrade herr finansministern, att
fragan om Kungl. Maj:ts anordningar under s. k. forskottstitel
icke finge sammanblandas med frigan om riksgildskontorets for-
strickningar till statskontoret av nodigt férlag. Den forra vore
en anslagsfriga, under det att den senare vore en kassafriga.
Ja, alldeles riktigt, ehuru icke sé att forstd, att om Kungl. Maj:t
gor stora anordningar under forskottstitel, det icke skulle inne-
bara nigon som helst inverkan pa statskontorets behov av kassa-
forstrickningar. I detta hinseende foreligger det sambandet, att
ju storre belopp som Kungl. Maj:t anordnar under férskottstitel,
ju storre behov av kassaforstrickning skall det komma att bli
for statskontoret. I detta sammanhang tilliter jag mig erinra
om, att sammanlagda beloppet av anordningar under férskotts-
titel, for vilket det #skats anslag till tickning under de olika
huvudtitlarna vid denna riksdag, utgor icke mindre dn nagot éver
2,100,000 kronor.

Herr finansministern yttrade, att frigan om Kungl. Maj:ts
anordningar under forskottslitel vore en anslagsfriga. Ja, rik-
tigt nog dr det sd, och det hinger samman dirmed, att Kungl.
Maj:t icke dger grundlagsenlig befogenhet att belasta statskas-
san. Den angeligenheten dr forbehédllen riksdagen ensam sdsom
varande folkets representation. En grundliggande bestimmelse
hirom finnes i regeringsformen § 57, vars forsta del Lyder: »Sven-
ska folkets urgamla ritt att sig beskatta utévas av riksdagen
allena». Punkt och slut rérande den saken. Jag stryker under
dirvidlag ordet »allena» for att dirmed markera, att dver om-
radet i friga hirskar riksdagen ensam. Emellertid har av vissa
praktiska skil utvecklat sig den praxis, att Kungl. Maj:t for -
tickande av vissa utgifter, till vilkas bestridande Kungl. Maj:t
icke har tillging p4 medel i budgeten, har gjort anordningar
4 forskottstitel. I huvudsak har detta avsett utgifter f6r kommit-
téer och andra utredningar, till vilka regeringen eller riksda-
gen tagit initiativ. Men pd allra senaste tiden synes man 1
nigon min hava velat utstricka denna forskottering, och det
synes mig vara en anledning for representationen att ha sin
uppmirksamhet starkt fistad pa detta forhdllande.

Emellertid, man kan ju gora den invindningen, att varje for-
skott kommer att understillas riksdagens provning, och att riks-
dagen siledes har sin provningsritt kvar. Ja, formellt &r det
visserligen si, men hur ir det manne, om man ser saken reellt?
Lat oss for ett ogonblick forutsitta, att riksdagen skulle vigra
att bevilja det anslag, som Kungl. Maj:t dskar for tickande av
de forskottsanordningar, som Kungl. Maj:t gjort. Ait riksda-
gen har bade formellt och reellt ritt att sa gora, lirer ingen
kunna bestrida, men vilken egendomlig situation skulle i s
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fall icke komma att uppstd. Jag skall icke nu ndrmare utveckla
denna sak, lika litet som jag skall gora nigon slutledning av vad
jag hir anfort. Jag torde f4 aterkomma till savil den ena som den
andra delen av denna sak under en annan huvudtitel, som bittre
limpar sig héirfér 4n den, som nu dr under debatt. Varfir jag
nu férde saken pd tal, har jag redan angivit, men det foreligger
dven ett annat skal.

I det belopp, for vars tickande anslag nu begires, ingé dven
delvis kostnader, foranledda av Kungl. Maj:ts beslut att upp-
ritta en diplomatisk representation hos schweiziska edsfsrbundet.
Under normala férhdllanden skulle givetvis en sidan dtgird frdn
Kungl. Maj:ts sida hava blivit féremdl foér skarp kritik sdvil
fran utskottets som fran riksdagens sida, d4ven om riksdagen
varit fullt ense med Kungl. Maj:t om limpligheten och #nda-
malsenligheten av den vidtagna atgirden. Da emellertid statsut-
skottets firsta avdelning och sedermera statsutskottet in pleno
utan meningsskiljaktighet hemstdllt, att riksdagen matie be-
vilja det anslag, som under denna punkt hir dskats, synes deh
mig, att det bor till kammarens protokoll giras ett uttalande
dirom, att detta dock icke far for framtiden i nigon méan pre-
judiciera.

Anledningen till att icke ndgon erinran ir gjord, ar icke
den, att man ansett, att Kungl. Maj:ts beslut varit klokt och
vilbetinkt, utan den visentliga anledningen har varit, att man
forutsatt, att regeringen och frimst hans excellens herr ministern
for utrikes #rendena ansett, att si stora skil talade for att
snart uppritta denna diplomatiska representation, att man icke
limpligen borde avvakta riksdagens sammantridande for att un-
derstilla detta sporsmal riksdagens provning. Det skulle vara
synnerligen ¢nskvirt att fran hans excellens herr utrikesministern
erhialla en bekraftelse pa att denna férutsittning ir riktig. Si-
kerligen skulle ocksd genom en sadan férklaring det goda for-
hillande, som rider mellan kammaren och hans excellens herr mi-
nistern for utrikes drendena och som ytterst ir orsaken till den
vilvilja, med vilken kammaren behandlat hela denna huvudtitel,
dirigenom endast vinna ¢kad styrka.

Jag ber emellertid slutligen, herr talman, att f& yrka bifall
till utskottets hemstillan.

Hans excellens herr ministern foér utrikes drendena Wallen-
berg: I anledning av den siste #rade talarens yttrande vill jag
sdsom min asikt uttala, att jag icke kan forestilla mig, att under
normala forhillanden en ministerpost 1 utlandet skulle tillskapas,
utan att Kungl. Maj:t dirom hort riksdagen.

Jag ber dven, di jag dirom blivit pimind av den siste drade
talaren, att {a {ill kammaren framféra mitt tack for den vilvilja,
varmed iredje huvudtiteln blivit behandlad.

Vidare anfordes ej. Ulskottets hemstillan bifolls.
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Punkten 20.

Kammaren biftll utskottets hemstdllan.

§ 3.

Statsutskottets utlatande, nr 10, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende arvode till regeringsrddet Anders Lindstedt
sisom ordforande i en kommitté, foredrogs hirpd; och blev utskottets
dari gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 4.

Ang. post- Vidare forekom till behandling bevillningsutskottets betinkande,

portot for nr 1, 1 anledning av vickt motion med férslag att portot for alla av

’l“',:'o‘:z';::';”h postverket inom riket befordrade slutna brev och kortbrev, vilkas
" vikt ej overstiger 20 gram, mi bestdmmas till 10 ore.

I en inom andra kammaren vickt, till bevillningsutskottet hén-
visad motion, nr 42, hade herr Olofsson i Digernis hemstillt, att riks-
dagen ville besluta siddan dndring i posttaxan att alla slutna brev
eller kortbrev, som behandlades av postverket for inrikes postbeford-
ran, skulle beliggas med 10 ores porto for vikt ej over 20 gram, och
att detta matte bliva gillande frin och med den 1 januari 1917 eller
gégot senare, om vederborande utskott funne praktiska skil tala

arfor.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte av riks-
dagen bifallas.

Utskottets hemstillan upplistes, varefter ordet begirdes av

Herr Olofsson i Digernis, som yttrade: Herr talman, mina
herrar! Man ser av betinkandet, att bevillningsutskottet avstyrkt
min motion. Om jag ville vara elak, skulle jag kunna siga, att det
kunde man p& forhand forstd darav, att bevillningsutskottets flertal
bestar av stadsrepresentanter. Var och en dr ju sig sjilv ndrmast,
som man brukar siga. Men jag skall icke vara elak, utan vill nu
redogora for huvudmotivet till att jag vickt denna motion och sedan
nigot nirmare gi in pa de motiv, som bevillningsutskottet anfort for
sitt avstyrkande av densamma.

Jag avsdg med min motion att skipa en smula rittvisa mellan stad
och land. Jag tycker, att det dr nigot orittvist, att den svenske med-
borgare, som riakar bo pi landet, icke skall komma i samma goda stall-
ning ifriga om &tnjutande av billigt brevporto som de medborgare,
vilka bo i stider. Men det ir ju ofta s, att stadsintressena gora sig
mera starkt gillande. Jag vill erinra om, att jag for ndgot &r sedan
motionerade om, att den vinst, som bankerna gora i stdderna, icke
s};ulle beskattas uteslutande av stiderna, dar bankerna huvudsakligen
ligga, utan sven av landskommunerna i proportion till folkm#ngden
eller ocksa i proportion till den insats, som man kan anse att lands-
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bygdens befolkning gjort i bankernas vinst. Detta forslag ville icke
heller bevillningsutskottet lyssna till. Jag anser emellertid, att
landsbygdens befolkning i &vrigt har si manga bordor att bidra 1
jamforelse med stidernas, att man &tminstone pd detta lilla omrade
kunde skipa rittvisa. )

Nu bérjar bevillningsutskottet sin motivering for avslag pid min
motion med att uppstilla ett antagande och séger: »Nir lokalportot
satts ligre an riksportot, har detta sikerligen berott pa, att kost-
naderna for lokalbefordran beriknats vara ligre #n for befordran
olika orter emellan.» Att uppstilla ett antagande och sedan sioka
dirav fa fram ett motiv till avslag, det #r val anda ett bra underligt
sitt. T alla fall ar det si, att stiderna hava si manga fordelar av
postverket.

Sedan kommer utskottet och pekar pi, att om man satte portot
till tio ore, si skulle det kunna hinda. att affirsminnen sjilva om-
besorjde befordringen av sina brev. Jag tror inte mycket pi den
saken. Det skilet viger ganska latt, ty icke lir man vil, nir man
har postldda nira nog i varje knut eller varje gathorn, skicka bud till
langt avligsna delar av staden, utan det gir nog lattast att ligga 1
postladan 1 alla fall, si jag tror icke, att det blir nigon minskning
1 inkomsterna for postverket i detta avseende.

Jag har icke kunnat tinka mig, att man skulle kunna sitta ned
portot. Det hade varit smakligast for alla, men jag tror, att post-
verket efter detta fir sddana utgifter, att det nog tarvas, att det
far en smula 6kade inkomster. Fér den postbefordran ute pd landet,
som sker genom skjuts, betalas det litet, och dven t1ll poststations-
forestandarna utgdr en minimal betalning, emedan det ir en tévlan
mellan olika personer att f3 en sidan syssla och ddrmed en liten extra
inkomst. Det har gatt si langt, att det ar rena sviltloner, som ut-
betalas. Jag tror emellertid icke, att detta i lingden kan gi for sig,
isynnerhet under nuvarande férhallanden, d3 histarna #ro dyra och
fodret dr dyrt. Det méste komma en 8kning 1 utgifterna for post-
verket, och di kan det vara gott och vil, om postverket kan rikna
med héjda inkomster.

Utskottet har emellertid icke berdrt den sista punkten i min mo-
tivering, dir jag pavisar de ganska stora oligenheter, som postverket
har genom lokalportot. Det ar givet, att det dr ganska svart att
uppdraga griinserna si, att det icke blir nigon mannamdn, om jag
s& far siga. [Hir 1 Stockholm inkorporeras den ena socknen efter den
andra, och vid uppdragandet av grinserna for de omriden, dir det
billigare poriot skall 4tnjutas, kan det uppstd hak eller sviingningar
i grinsen, som gdra, att de som bo utanfsr ifrigavarande omriden
anse sig vara alldeles orittvist behandlade, d4 de icke ocksi kunna
fa begagna det billigare portot. Jag iir dvertygad om, att general-
poststyrelsen har mycket besviir att skipa riittvisa vid uppdragandet
av griinserna mellan de omrdden, dir det billigare och diir det dyrare
portot skall anviindas,

Jag ser icke nigra si starka skiil anforda frin utskottets sida.
att jag liesiterar for alt yrka bifall till motionen. Herr talman jag

Nr 18,

Ang. post-
portot fior

. slutna brev och

kortbrev.
(Forts.)
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Ang. post-  yrkar siledes bifall till min motion och avslag & utskottets hem-

porto fir L
slutna brev och stillan,
kortbre. . )
(Forts.) Vidare anforde

Herr Roing: Herr talman, mina herrar! Kammaren har
nu hort de motiv, som féranlett den siste irade talaren att fram-
komma med sin motion. Denna motivering gir i den riktning,
att motiondren vill férdyra lokalportot i virt land, medan man
forut varit van vid krav pd att om mojligt forbilliga portona,
det md vara lokalportot eller andra.

Herr Olofsson i Digernds framhdaller, att en del av landets
befolkning bor under sidana forhillanden, att den 1 motsats till
befolkningen i stiderna icke har nigon fordel av lokalportot.
Det ar alldeles riktigt. Men varfér skall man av den anlednin-
gen, om man dirmed icke gagnar nigon annan, hiéja avgifterna
for den befolkning, som bor i stiderna och & titt bebodda plat-
ser? Jag kan icke finna annat, &n att man for att (ramstilla
ett sidant yrkande vil &tminstone med nigon sikerhet méiste
kunna pasta, att denna okade portoavgift skall foranleda, att
staten diarav fir okade inkomster. Det har herr Olofsson 1
Digernis icke alls vigat pdstd i sin motion utan endast i sitt
anfé¢rande helt lost uttalat en formodan, att si skulle intriffa.
Verkligheten pekar emellertid pd raka motsatsen. Man har nim-
ligen erfarenhet av, att nir brevportot pd sin tid sinktes frin
12 till 10 6re eller nidr telegramavgiften sinktes frin 1 krona
till 50 ore, sd fororsakade detta 6kade inkomster fér staten, eme-
dan den stora allminheten i stérre utstrickning anvinde sig av
postverket eller telegrafverket. Det kan ndmligen, herr Olofs-
son i Digernis, mycket val intriffa, att en hojning av lokalpor-
tot skulle verka i alldeles motsatt riktning mot vad herr Olofs-
son i Digernids tror. Det dr ndmligen foér postverket och staten
en synnerligen god affir att mot denna avgift av 5 ore distri-
buera brev t. ex. hir i Stockholm, en mycket bitire affir &n
att befordra brev for 10 ore i stora delar av vart land. Utan
tvivel skulle ett fordyrande av lokalportot verka 1 den rikt-
ningen, att en massa affirsidkare helt enkelt icke anvinde post-
verket. Jag kinner till hurudana férhillandena dro i Géte-
borg. Dir begagnar jag verkligen sjilv i ganska stor utstrick-
ning den metoden att lata en ung man pd kontoret gi ut med
de brev, som jag om morgonen har att sinda till mina affirs-
vinner i1 Goteborgs stad. Om man skulle géra som herr Olofs-
son i Digernds foreslir, si skulle detta komma att figa rum i
slorre utstrickning, dn vad herr Olofsson tinkt sig méjlighe-
ten av.

Varfor har herr Olofsson i Digernds icke samtidigt fore-
slagit, att lokalportot fér andra forsindelser skulle héjas? Var-
for skulle endast brevportot hojas fran 5 till 10 ére? Varfér
icke ocksi portot for korsband och andra forsindelser? Det
har herr Olofsson i Digernis icke tinkt pi.
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Jag tror icke, att det finnes ndgon som helst anledning foér 4ag. posi-
kammaren att gd med pd att fordyra portot for lokalbrev, och l’;”“;‘_ﬁ*h
jag anser, att alla skil tala for att kammaren bifaller utskotiets ™ g

hemstillan. ‘ (Forts.)

Herr Olofsson i1 Digernis: Den siste talaren framstillde den
fragan, varfor jag inte tagit med korsband m. m. Jag har tagit med
endast slutna brev, di jag anser att slutna biev bora ha storre virde
och att de skulle kunna draga stérre portc é4n 6ppna brev. Detta ir
huvudanledningen.

Jag vill ocksé tilligga, att jag har gjort mig underrittad om att
t. ex. Osterrike, Frankrike, Belgien och Storbritannien icke ha “in-
fort lokalporto. Niar dessa stora linder kunna reda sig utan lokal-
porto, varfor skulle di Sverige icke kunna gira det?

Jag skall inte ingd pd vidare bemétande av vad den féregiende
talaren sade. Han tyckte, att jag saknade skil for mina piastienden,
jag tycker & min sida, att han saknar skil for sina péstienden. Det
ir bara losa antaganden fran bdda sidor, och frigan #ar vilket som
ligger nirmast det riktiga.

Jag vill till sist omtala, att p4 min bink har hiir 1 dag klistrats
upp en liten remsa, med en teckning, som anspelar pd mitt forslag om
hojt porto; man ser ndgonting, som skall forestilla mitt portratt —
det star namnet Digernas inunder — och dessutom ett par gédselgre-
par, och till detta ér fogat en fin orlovssedel, om jag si fir kalla det.
Detta har stitt 1 »Social-Demokraten». Jag vill dock inte siga, att
jag misstanker herr Branting for att ha klistrat upp detta hir 1 dag,
men jag formodar, att det 1 alla hindelser 4r ndgon vilvillig stadsbo.
Artikeln innehaller emellertid saker och ting, som tyda pi att man
redan nu borjar rota i valrérelsen diruppe i Jimtland. Herr Bran-
ting far vil sjilv svara for artikeln. Jag skall inte vidare ingd pa ett
bemétande av den. Den sitter emellertid hir pad binken, s att herr
Branting kan taga del av den.

Jag anhdller fortfarande att £ yrka bifall till min motion.

Efter hirmed slutad 6verliggning framstillde herr talmannen
propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare pa
avslag dird och bifall i stillet till den 1 &mnet viickta motionen; och
blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 5.

Vil hirpa skedd foredragning av bevillningsutskottets betin- 4ng. tulisat-
kande, nr 2, 1 anledning av vickt motion om jimkningar i gillande “;.’l':"a‘fi:'_'”"
tullsatser i vissa impregnerade och icke impregnerade vivnader be- )
girdes ordet av motiondren

Herr Zetterstrand, som ytirade: Herr talman! Jag ber
endast i nimna, att 1 anledning av de upplysningar som utskottet
limnat vid sista punkten anser jag mig alldeles givet forhindrad att
egenlemot utskottet gira nagot yrkande 1 frigan.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifolls.



Nr 18

Interpellation.

28 Onsdagen den 9 februari.

8 6.
Ordet limnades hirefter pa begiran till

Herr Bengtsson i Norup, som anforde: Alla vara ni-
ringar dro mer eller mindre berérda av det nu pagdende kriget.
Var moderniring, jordbruket, har hittills rett sig jamforelsevis
bra och har dirfér kunnat bira de ligre priser, som regeringen
ansett sig bora foreskriva pa lantbruksprodukter till férman for
den konsumerande allmidnheten. Ingen lantbrukare har klagat
dirdver och skall ej heller med skil gora det, sd linge detta sker
till fordel foér de mindre bemedlade i samhillet.

Ett enligt mitt férmenande berdttigat missnéje har daremot
ratt bland lantminnen betriaffande proportionen mellan spann-
mils- och mjolpriset. Fore maximiprisbestimningen gillde ra-
gen kr. 24,50 och sammalet ragmjél kr. 26,50 per 100 kg. Sa
sinktes priset pd riag med 2 kronor eller till kr. 22,50, medan
mjélet sinktes med endast 1 krona eller till kr. 25,50. Genom den-
na prissinkning pid mjolet kom silunda med all ritt en krona
den konsumerande allminheten till del, medan kvarntrusten er-
holl den andra kronan, varmed rdgpriset sinktes. Denna hjilp
var sikerligen trusten icke i behov av. An anmirkningsvirdare
har det blivit, sedan dagspriset pd rag nedgatt till kr. 21 4 21,50,
under det rigmjolet allt fortfarande giller kr. 25,50. I detta fall
en marginal pd cirka 4 kr,

Vissa tecken tyda pa att vi i en snar framtid torde fi emotse
en sidmre stillning pa var livsmedelsmarknad, om e] atgirder
i god tid vidtagas till avhjilpande av de svarigheter, som synas
vara i arnalkande, dir de ej redan kommit. Varje med virt
lantbruk fortrogen vet, att denna niring dr mycket kinslig.
Den kriver framsynthet. Verkningarna av sidvidl gynnsamma
som ogynnsamma forhdllanden komma forst flera manader ja,
hela &r efterit. Vad den nuvarande situationen angir, si maste
den enorma prisstegring, som forsiggdtt pa artificiella gédnings-
dmnen, verka synnerligen oférdelaktigt. Detta spelar en avse-
vird roll vid ett modernt lantbruk. Lantminnen voro tack-
samma, nir riksdagen for nigot ar sedan sinkte tullen pa superfos-
fat med 15 ore per sick. Priset, som fore kriget var kr. 6,50, har
nu stigit till kr. 13,10 per sick. Chilesalt, som vissa ar kun-
nat kopas for kr. 18 a 19 per sick, kostar nu kr. 34 a 35.
Aven kalisalterna hava stigit betydligt. Om man sammanslar
merkostnaderna pa en ordinidr artificiell gédning per hektar, si
uppgdr denna fill minst lika mycket som sjilva arrendet &
jorden.

Vid vil skotta lantbruk har man foér att minska behovet av
den artificiella gédningen genom cementering av stallar och god-
selstider sokt noga tiﬁvarataga all bade flytande och fast spill-
ning fér att genom en omsorgsfull gédselvird vidmakthalla eller
om mijligt 6ka sina skérdar. Denna vard kan ske endast genom
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att i stor utstrickning anvinda torvstrs. Aven hidr ser det for Interpellation.
lantminnen ogynnsamt ut. Torvstréoet, som fore krigets borjan  (Forts.)
kostade 90 o6re a 1 kr. per bal, kostar nu kr. 2,50 4 3 utan

att rdvarans pris eller arbetsomkostnaderna ¢kats. Denna stora
prisférhéjning torde bero dels pa att exportforbud ej utfirdats

och dels pa brist av jirnvigsvagnar f6r transporten. Att minga

lantmdn under dessa forhallanden betydligt minska och i ménga

fall helt sluta upp med bade inkép av torvstré och artificiell

godning dr anmirkningsvirt och torde komma att menligt inverka

pé blivande skordar.

En dnnu storre fara hotar indirekt tillgdngen pd vdra livsfor-
nodenheter. Det dr de oproportionellt hoga priser pa importe-
rade fodermedel i jimférelse med de inhemska sddesprisen.

Den gren i lanthushéllningen, som under krisen burit sig

bist och for nirvarande kanske torde vara den enda som eko-
nomiskt bir sig, ir svinskotseln. Hir uppstédr for lantménnen
en farlig frestelse. Dagspriset pd majs &r i Malmé enligt upp-
gift fran en av sodra Sveriges storsta importorer kr. 22 per 100
kg. D& hirtill ligges frakt, hemkérning fran jirnvigsstatio-
nen och férmalning kostar den kr. 23,50 & 24 och skall den kopas
1 mindre partier hos aterforsiljare, torde den kosta kr. 25, medan
rdgen jimte férmalning kostar kr. 22 a 23. Vid en jimforelse
av dessa priser dr det ju icke underligt, om lantminnen fodra
upp bidde vete och riag hellre in att képa den dyrare majsen,
isynnerhet som denna dven bor kokas, direst dess ndringsimnen
fullt skola utnyttjas.
" Hir kan man fraga: hér det till en klok hushéllning abt
fortfarande fasthalla vid férbudet pd siktning av rdg och fort-
sitta att importera vete, da dagspriset nu ar 28 a 30 kr. per
100 kg. i svensk hamn, enligt vad jag fran fullt tillforlitligt
hall hort uppgivas, och lata lantminnen fodra upp sin bréd-
sdd, eller &r det icke klokare att anvinda den inhemska brod-
sidden till bade grovmalning och siktning och 1 stillet anskaffa
behiévliga fodermedel genom import till pris, som mdste under-
stiga priset pid den inhemska brodsidden?

‘Ej bitltre ar det, dd det giller mjslkhushdllningen och smér-
tillverkningen. I varje rationellt skiott ladugird anvindes till
storsta delen som kraftfoder de dggviterike foderkakorna. Det
var dirfor med gliddje, pa grund av regeringens foranstaltande,
man emotsag de vidrdefulla franska jordnotskakorna till ett bil-
ligt pris. Denna glidje blev dock kort, da partiets storlek blev
kant. In lokalférening av Skanska lantminnens inképsforenin
norr om Kristianstad, som hade 55 medlemmar, erhéll endast 50
kg. eller knappast 10 kg. per medlem, endr fordelningen miste
ske efter forut inkopta foderkakspartier. Den kaka, som nu
finnes i marknaden, dr en bomullsfrokaka, som ej dr den allra
bista, men denna koslar i Malmé kr. 25,50 per 100 kg. D3
frakt, hemkérning och krossningskostnader liggas till, kostar
den hos foérbrukarna kr. 26,50 a 27 kr. och skall den fraktas
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Interpellation. norr om Skine, blir priset 4ndd hogre. P& grund av en betyd-

(Forts.)

ligt nedsatt rotfrukts- och hioskérd — den senare dirtill i flera
provinser skadad av regn — torde dessa fodermedel pi minga
stillen lida mot slutet redan i mars ménad. Att sedan basera
mjolkproduktionen till allra storsta delen pd halmfodring och
kraftfoder till ovan anférda hoga pris torde bliva si forlust-
bringande, att den pi ménga stillen kommer att bedrivas en-
dast till husbehov. Tor att delvis avhjilpa detta vore det onsk-
virt att kunna erhdlla en bra foderkaka till skiligt pris. Det
lir finnas i England stora forrider pé sojakakor, som hir i
landet dro vdl kdnda. Med hinsyn tiﬁ var export efter krigets
slut vore det sikerligen gott att erhdlla virt behov av dessa
{&a,kdor och i gengild sinda en del av virt exportsmor till Eng-
and.

Ingen niringsgren i landet torde skérdat storre vinster under
krisen @n rederiniringen, och man har skil forvinta, att lika
litt som regeringen funnit sig kunna vidtaga inskrinkningar i
den fria handeln och exporten av vissa lantmannaprodukter, sdasom
flisk, smér, kott och dgg, det dven skulle vara mojligt att fi de
storre rederierna pa skialiga villkor frakta den brodsid, foderme-
del och rivara for tillverkning av artificiella goédningsimnen
som landet s& vidl behgver. Att man i férsta hand da tinker pi
de rederier, som hava statsunderstodet att tacka for sin tillkomst
och lyckliga start ar belt naturligt.

Annu en sak torde i detta sammanhang bora papekas. Da
lantminnen fér export av sina produkter médste limna kompensa-
tion, varfér bor di icke en sidan niring som skogsskotseln ocksd
lamna dylik for att f& exportera sina, isynnerhet som dessa stigit
med 50 %, utan att rivaran stiget i pris? Kompensationen kunde
exempelvis utgoras av ved till mindre bemedlade for ett rimligt‘
pris. !

P34 grund av vad jag sdlunda anfort anhiller jag att fé
kammarens tillstidjan att till herr statsrddet och chefen for jord-
bruksdepartementet framstilla fsljande spérsméal:

1) Har herr statsrdet sin uppmirksamhet riktad pi ange-
ligenheten av att de svenska superfosfatfabrikerna bliva i till-
falle att till skdliga priser sirskilt med hidnsyn till frakterna er-
halla nodig ravara samt att dd utlindsk konkurrens ir utesluten
den for jordbruket si nodvindiga superfosfaten stir att erhilla
till rimliga priser?

9) Har herr statsridet vidtagit eller imnar herr statsridet
vidtaga nigra itgirder for att antingen genom exportfsrbud eller

& annat sitt gora det mojligt f6r lantminnen att erhdlla torvstro
1 tillricklig mingd och till skiligt pris?

3) Amnar herr statsridet vidtaga nodiga atgarder fo6r import
av limpliga fodermedel till pris, som star i rimligt forhdllande
till prisen p& inhemsk brodsid?

Ifragavarande anhallan bordlades pi begiran.
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§ 7.

Herr Bengtsson 1 Goteborg avlimnade en motion, nr 226, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 32, med forslag till lag
om skyddskoppympning.

Denna motion blev pi begiran bordlagd.

§ 8.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlitande, nr 1, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om #ndrad lydelse av § 7 i
forordningen den 16 november 1863 angdende allmint kyrkométe
samt lag om #ndrad lydelse av 2 § 1:0) i lagen den 26 maj 1909 om
Kungl. Maj:ts regeringsratt, i vad propositionen angir lagen om
allmint kyrkométe;

statsutskottets utldtande, nr 2, angiende regleringen av utgif-
terna under riksstatens andra huvudtitel, innefattande anslagen till
justitiedepartementet; samt

lagutskottets utlatanden:
nr 1, i anledning av verkstilld granskning av justitieombuds-
mannens dmbetsférvaltning;

nr 2, i anledning av verkstilld granskning av militieombuds-
mannens imbetsférvaltning;

or 3, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag, innefattande #ndring i gillande stadganden om nattvardsging;

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 8 mom. i forordningen den 30 maj 1759
om biskops- och superintendentsval;

nr 5, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 5 § i lagen den 10 juli 1899 om ersittning
av allminna medel i vissa fall for skada, som fororsakats av ambets-
eller tjinsteman; och

nr 6, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om dndrad lydelse av 15 kap. 3 § rittegingsbalken.

§ 9.

Justerades protokollsutdrag.

§ 10.

Ledighet fran riksdagsgéromilen beviljades:

Nr 18,
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herr Jonsson i Hi under 3 dagar fr. o. m. den 10 febr,,
»  Ingvarson > 3 > » » 10 »
»  Lindmark » 11 » » » 16 »
Jesperson > 6 » » » 11 » och
> Johansson 1 Brénalt > 8 » > 11 »

Hiirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 1,16 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Stockholm 1916. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & S6ner. 180760



